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Ministerieel besluit houdende het verhogen van de 
frequentie van de rapportage van de 
handelsvoorraden van aardolie en aardolieproducten 
en de voorraden van substitutieproducten 
 

 
Arrêté ministériel augmentant la fréquence de 
déclaration des stocks commerciaux de pétrole et de 
produits pétroliers et les stocks de produits de 
substitution 
 

  
 

De Minister van Energie, 
 
Le Ministre de l’Energie, 

  
Gelet op de wet van 29 april 1999 betreffende de 
organisatie van de elektriciteitsmarkt, artikel 29octies, § 1, 
ingevoegd bij de wet van 16 juli 2001 en gewijzigd bij de 
wetten van 27 juli 2005 en 8 januari 2012 en artikel 30bis, 
§ 2, ingevoegd bij de wet van 16 juli 2001 en vervangen bij 
de programmawet van 22 december 2008; 
 

Vu la loi du 29 avril 1999 relative à l'organisation du 
marché de l'électricité, l'article 29octies, § 1er, inséré par 
la loi du 16 juillet 2001 et modifié par les lois des 27 juillet 
2005 et 8 janvier 2012 et l'article 30bis, § 2, inséré par la 
loi du 16 juillet 2001 et remplacé par la loi-programme du 
22 décembre 2008 ; 

Gelet op het koninklijk besluit van 3 februari 2023 tot 
vastlegging van de rapportageplicht van de 
handelsvoorraden van aardolie en aardolieproducten en 
de voorraden van substitutieproducten, artikel 5; 
 

Vu l'arrêté royal du 3 février 2023 déterminant 
l'obligation de déclaration des stocks commerciaux de 
pétrole et de produits pétroliers et les stocks de produits 
de substitution, l’article 5 ; 
 

Gelet op de wetten op de Raad van State gecoördineerd 
op 12 januari 1973, artikel 3, § 1; 
    

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 
1973, l'article 3, § 1er ; 
    

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling gemotiveerd 
door de gevolgen van het conflict in het Midden-Oosten 
voor de bevoorrading van ruwe aardolie en 
aardolieproducten; 
 

Vu l’urgence motivée par les conséquences du conflit au 
Moyen-Orient sur l’approvisionnement en pétrole et 
produits pétroliers ; 
 

Gelet op advies xxxxx/x van de Raad van State, gegeven 
op ... , met toepassing van artikel 84, § 1, 3°, van de wetten 
op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 
 

Vu l’avis xxxxx/x du Conseil d’État, donné le xx, en 
application de l’article 84, § 1er, 3°, des lois sur le 
Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ; 
 

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; Vu l'urgence ; 
 

Overwegende het conflict in het Midden-Oosten, na de 
aanval van de Verenigde Staten en Israël op Iran op 28 
februari 2026 en de daaropvolgende aanvallen van Iran op 
de landen in de omliggende regio; 
 

Considérant le conflit au Moyen-Orient, à la suite de 
l’attaque de l’Iran par les Etats-Unis et Israël le 28 février 
2026 et les attaques conséquentes de l'Iran contre les 
pays de la région voisine ; 
 

Overwegende de de facto blokkade van de Straat van 
Hormuz en de aanvallen op energie-installaties in 
verschillende Golfstaten; 

Considérant le blocage de facto du détroit d’Ormuz et les 
frappes sur les installations énergétiques dans différents 
pays du Golfe ;  
 

Overwegende dat de exportvolumes van ruwe olie en 
geraffineerde producten via de Straat van Hormuz 
momenteel minder dan 10 % bedragen van het niveau van 
vóór het conflict; 
 

Considérant que les volumes d'exportation de pétrole 
brut et de produits raffinés via le détroit d’Ormuz 
s'établissent actuellement à moins de 10 % des niveaux 
d'avant le conflit ; 
 

Overwegende dat deze situatie exploitanten in de hele 
regio dwingt hun productie stil te leggen of aanzienlijk te 
verminderen; 

Considérant que cette situation contraint les opérateurs 
de toute la région à interrompre ou à réduire 
considérablement leur production ; 
 

Overwegende dat er in 2025 gemiddeld 20 miljoen vaten 
ruwe olie en aardolieproducten per dag door de Straat van 
Hormuz zijn vervoerd, wat neerkomt op ongeveer 25 % 
van de wereldwijde handel in olie over zee; 

Considérant qu’en 2025, 20 millions de barils par jour de 
pétrole brut et de produits pétroliers ont transité en 
moyenne par le détroit d'Ormuz, soit environ 25 % du 
commerce mondial de pétrole par voie maritime ; 
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Overwegende dar er maar weinig mogelijkheden zijn om 
de oliestromen om de Straat van Hormuz heen te leiden; 
 

Considérant que les options permettant aux flux 
pétroliers de contourner le détroit d'Ormuz sont limitées ; 
 

Overwegende de gevolgen van deze situatie voor de 
globale oliebevoorrading en de indirecte effecten ervan op 
de bevoorrading van aardolieproducten naar de Europese 
en Belgische markt; 
 

Considérant l’impact de cette situation sur 
l’approvisionnement pétrolier global et ses 
répercussions indirectes sur l'approvisionnement en 
produits pétroliers des marchés européen et belge ;  
 

Gelet op de beslissing van de Raad van bestuur van het 
Internationaal Energie Agentschap op 11 maart 2026 om 
een Collectieve Actie van de leden op te starten gericht op 
het vrijgeven van 400 miljoen vaten olie van de 
strategische voorraden; 
 

Vu la décision du Conseil d’Administration de l’Agence 
internationale de l’Energie du 11 mars 2026 d’initier une 
Action Collective des membres visant à libérer 400 
millions de barils de pétrole des stocks stratégiques ; 

Gelet op het advies van het Nationaal Oliebureau ; 
 

Vu l’avis du Bureau national du pétrole ; 

Overwegende de huidige onzekerheden rond de 
bevoorrading van jet fuel (type kerosene), zowel op 
Europees als op mondiaal niveau; 

Considérant les incertitudes actuelles sur 
l’approvisionnement en jet fuel type kérosène, tant au 
niveau euopéen que mondial ;  
 

Overwegende dat deze situatie noodzaakt om een fase 
van waakzaamheid af te kondigen, overeenkomstig artikel 
4 van het koninklijk besluit van 19 december 2018 
houdende de oprichting, de samenstelling, de opdrachten 
en de werkwijze van het Nationaal Oliebureau; 

Considérant que cette situation constitue une phase de 
vigilance, au terme de l’article 4 de l'arrêté royal du 19 
décembre 2018 portant création et réglant la 
composition, les missions et le fonctionnement du 
Bureau national du pétrole ; 
 

Overwegende de noodzaak van een nauwkeurigere 
monitoring van de handelsvoorraden van ruwe aardolie en 
aardolieproducten en de opvolging van de bevoorrading 
van ruwe aardolie en aardolieproducten naar België; 
 

Considérant la nécessité d’un suivi plus précis des 
stocks commerciaux de pétrole et produits pétroliers et 
du suivi de l'approvisionnement en pétrole brut et en 
produits pétroliers de la Belgique ; 

Besluit: Arrête : 
  

Artikel 1. De frequentie waarmee bij de Algemene Directie 
Energie geregistreerde aardoliemaatschappijen hun 
handelsvoorraden van aardolie en aardolieproducten en 
hun voorraden van substitutieproducten moeten 
rapporteren, wordt verhoogd van één keer per week naar 
drie keer per week. 

Article 1er. La fréquence de déclaration par les sociétés 
pétrolières enregistrées à la Direction générale Energie 
des stocks commerciaux de pétrole et de produits 
pétroliers et des stocks de produits de substitution 
augmente d’une fois par semaine à trois fois par 
semaine.  
 

De geregistreerde aardoliemaatschappijen rapporteren de 
handelsvoorraden, die zich op zondag, dinsdag en 
donderdag in hun depots bevinden. 
 

Les sociétés pétrolières enregistrées déclarent les 
stocks commerciaux qui se trouvent dans leurs dépôts 
les dimanches, mardis et jeudis. 
 

De gegevens worden driemaal per week door de aangever 
bezorgd aan de Algemene Directie Energie, uiterlijk één 
dag na de dag waarop de informatie betrekking heeft. 

Les données sont transmises trois fois par semaine par 
le déclarant à la Direction générale Energie, au plus tard 
un jour après le jour auquel se rapporte l'information. 
 

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het 
in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt tot en 
met 31 juli 2026. 
 

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 
publication au Moniteur belge jusqu’au 31 juillet 2026. 
 

  
Brussel, Bruxelles, le 
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